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See the notice on TED website

286637-2026 - Състезателна процедура
Гepмaния – Инженерни услуги по проектиране и конструиране – MHH -MHH - Ersatzneubau 
der Außenstelle des Instituts für Rechtsmedizin -Objektplanung
OJ S 81/2026 27/04/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим - Обявление за промяна
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Medizinische Hochschule Hannover
Електронна поща: Zentraleinkauf-Vergaben@mh-hannover.de
Правна категория на купувача: Публично предприятие, контролирано от местен орган
Дейност на възлагащия орган: Здравеопазване

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: MHH -MHH - Ersatzneubau der Außenstelle des Instituts für Rechtsmedizin -
Objektplanung
Описание: Die Medizinische Hochschule Hannover (MHH) beabsichtigt im Zuge dieses 
Verfahrens Leistungen der Objektplanung LP 1 bis LP 9 zu vergeben.
Идентификатор на процедурата: ca133c25-6120-4f5e-a818-8bfc38959e15
Вътрешен идентификатор: 2026/702/8709
Вид процедура: Договаряне с предварително публикуване на покана за участие в 
състезателна процедура / състезателна с договаряне
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 71320000 Инженерни услуги по проектиране и 
конструиране
Допълнителна класификация (cpv): 71200000 Архитектурни и свързани с тях услуги

2.1.2.  Място на изпълнение
Град: Oldenburg
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Region Hannover (DE929)
Държава: Гepмaния

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YDWYTU5TBUQT# Für die 
Prüfung der Teilnahmeanträge und Angebote wird verwiesen auf die Darstellungen und 
Ausführungen in den Vergabeunterlagen, Dokument 
000_Vergabeinformationen_MHH_Ersatzneubau_REM_Oldenburg sowie Dokument Anlage 
11 REM OL Auswahlmatrix_ 1Stufe_Teilnahmewettbewerb und Dokument Anlage 12 REM OL 
Zuschlagsmatrix
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС
vgv -

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/286637-2026
mailto:Zentraleinkauf-Vergaben@mh-hannover.de
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2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: Erfüllung der Bedingungen des 
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes (LKSG) und der Anforderungen gemäß NTVergG
Участие в престъпна организация: Gem. §123 GWB Abs. 1 Nr. 1: § 129 des 
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung 
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische 
Vereinigungen im Ausland)
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: Öffentliche Auftraggeber schließen, gemäß §123 Abs. 1 Nr. 1 GWB ein 
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie 
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen 
zuzurechnen ist, rechtskräftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuße nach § 
30 des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten rechtskräftig festgesetzt worden ist wegen einer 
Straftat nach: 1.§ 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129?a des 
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129?b des Strafgesetzbuchs 
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: Öffentliche Auftraggeber schließen ein 
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie 
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen 
zuzurechnen ist, rechtskräftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuße nach § 
30 des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten rechtskräftig festgesetzt worden ist wegen einer 
Straftat nach § 123 Abs. 1 Nr. 3 GWB: § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwäsche; 
Verschleierung unrechtmäßig erlangter Vermögenswerte)
Измами: § 123 Zwingende Ausschlussgründe (1) Öffentliche Auftraggeber schließen ein 
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie 
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen 
zuzurechnen ist, rechtskräftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuße nach § 
30 des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten rechtskräftig festgesetzt worden ist wegen einer 
Straftat nach: Abs. 1 Nr. 4.§ 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen 
den Haushalt der Europäischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der 
Europäischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, Abs. 1 Nr. 5.§ 264 des 
Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der 
Europäischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen Union oder in 
ihrem Auftrag verwaltet werden,
Корупция: Gem. §123 GWB Abs. 1 Nr. 6 besteht ein Ausschlussgrund: § 299 des 
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschäftlichen Verkehr), §§ 299a und 
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen)
Детски труд и други форми на трафик на хора: Öffentliche Auftraggeber schließen ein 
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie 
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen 
zuzurechnen ist, rechtskräftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuße nach § 
30 des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten rechtskräftig festgesetzt worden ist wegen einer 
Straftat nach § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB: den §§ 232 232a Abs. 1-5, den 232b bis 232a des 
Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der 
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: Gem. §123 Abs 4 GWB 
Öffentliche Auftraggeber schließen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des 
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Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das 
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beiträgen zur 
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskräftige Gerichts- oder 
bestandskräftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2.die öffentlichen 
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 
nachweisen können.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
Gem. §123 Abs 4 GWB Öffentliche Auftraggeber schließen ein Unternehmen zu jedem 
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.
das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beiträgen 
zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskräftige Gerichts- 
oder bestandskräftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2.die öffentlichen 
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 
nachweisen können.
Нарушение на задължения в областта на екологичното право: Gem. § 124 GWB Abs. 1 
Nr. 1 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn das Unternehmen bei der Ausführung 
öffentlicher Aufträge nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche 
Verpflichtungen verstoßen hat.
Нарушение на задължения в областта на социалното право: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 
1 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn das Unternehmen bei der Ausführung 
öffentlicher Aufträge nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche 
Verpflichtungen verstoßen hat.
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 1 
besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn das Unternehmen bei der Ausführung öffentlicher 
Aufträge nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen 
verstoßen hat.
Неплатежоспособност: Gem. §124 GWB Abs.1 Nr. 2 besteht ein fakultativer 
Ausschlussgrund wenn das Unternehmen zahlungsunfähig ist, über das Vermögen des 
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder 
eröffnet worden ist, die Eröffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden 
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tätigkeit 
eingestellt hat
Администриране на активите от ликвидатор: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 2 besteht ein 
fakultativer Ausslussgrund wenn das Unternehmen zahlungsunfähig ist, über das Vermögen 
des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder 
eröffnet worden ist, die Eröffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden 
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tätigkeit 
eingestellt hat.
Прекратена стопанска дейност: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 
bis 126 GWB
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: 
Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 2 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn das Unternehmen 
zahlungsunfähig ist, über das Vermögen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein 
vergleichbares Verfahren beantragt oder eröffnet worden ist, die Eröffnung eines solchen 
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der 
Liquidation befindet oder seine Tätigkeit eingestellt hat.
Тежко професионално нарушение: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 3 besteht ein fakultativer 
Ausslussgrund wenn das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tätigkeit nachweislich 
eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integrität des Unternehmens infrage 
gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.
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Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: Gem. 
§124 GWB Abs.1 Nr. 4 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn der öffentliche 
Auftraggeber über hinreichende Anhaltspunkte dafür verfügt, dass das Unternehmen mit 
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander 
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschränkung oder Verfälschung des Wettbewerbs 
bezwecken oder bewirken.
Конфликт на интереси, свързан с участието в процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 5 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn ein 
Interessenkonflikt bei der Durchführung des Vergabeverfahrens besteht, der die 
Unparteilichkeit und Unabhängigkeit einer für den öffentlichen Auftraggeber tätigen Person bei 
der Durchführung des Vergabeverfahrens beeinträchtigen könnte und der durch andere, 
weniger einschneidende Maßnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann,
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 6 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn eine 
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung 
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch 
andere, weniger einschneidende Maßnahmen beseitigt werden kann
Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 7 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn das 
Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausführung eines früheren öffentlichen 
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfüllt hat und dies 
zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge 
geführt hat,
Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: Gem. § 124 
GWB Abs. 1 Nr. 8 und Nr. 9 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn -das Unternehmen in 
Bezug auf Ausschlussgründe oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Täuschung 
begangen oder Auskünfte zurückgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen 
Nachweise zu übermitteln. -das Unternehmen a)versucht hat, die Entscheidungsfindung des 
öffentlichen Auftraggebers in unzulässiger Weise zu beeinflussen, b)versucht hat, vertrauliche 
Informationen zu erhalten, durch die es unzulässige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen 
könnte, oder c)fahrlässig oder vorsätzlich irreführende Informationen übermittelt hat, die die 
Vergabeentscheidung des öffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen könnten, oder 
versucht hat, solche Informationen zu übermitteln.

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: MHH -MHH - Ersatzneubau der Außenstelle des Instituts für Rechtsmedizin -
Objektplanung
Описание: Die Medizinische Hochschule Hannover (MHH) beabsichtigt im Zuge dieses 
Verfahrens Leistungen der Objektplanung LP 1 bis LP 9 zu vergeben für einen Neubau der 
Rechtsmedizin Oldenburg.
Вътрешен идентификатор: 2026/702/8709

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 71320000 Инженерни услуги по проектиране и 
конструиране
Допълнителна класификация (cpv): 71200000 Архитектурни и свързани с тях услуги
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5.1.2.  Място на изпълнение
Град: Oldenburg
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Region Hannover (DE929)
Държава: Гepмaния

5.1.3.  Очаквана продължителност
Друг срок: Hеизвестен

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Трябва да се посочат имената и професионалната квалификация на служителите, на 
които ще бъде възложено изпълнението на поръчката: Не се изисква
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): да
Допълнителна информация: #Besonders auch geeignet für:freelance#

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Постигане на социални цели
Описание: Erfüllung der Anforderungen aus dem Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG), 
Angabe von Maßnahmen zur Gleichstellung der Geschlechter
Социална цел, чието постигане се насърчава: Достъпност за всички, Равенство между 
половете, Справедливи условия на труд
Обществената поръчка попада в обхвата на Директивата за енергийна ефективност 
(EED) (EU) 2023/1791
Списък на продукти, работи, услуги и сгради, свързани с Директивата за 
енергийна ефективност (EED): 
Услуги (Правила за екопроектиране)

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Anlage 01 Eigenerklärung zur Eignung/Firmenauskunft 
(Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Eigenerklärung zur Eignung
/Firmenauskunft

Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: Anlage 10 REM OL Referenzformblätter (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Eigenerklärung Referenzen

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Anlage 03 Erklärung NTVergG (Mit dem Teilnahmeantrag; 
Mittels Eigenerklärung): Anlage 03 Erklärung NTVergG

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Anlage 03a Anlage 03a Vertragsbedingungen Erklärung 
NTVergG Stand 30.06.2020. (Mit dem Teilnahmeantrag; Keine oder anderweitige 
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Formerfordernis): Vorvertragliche Erklärung zu § 4 Abs. 1 NTVergG (Niedersächsisches 
Tariftreue- und Vergabegesetz) - Stand: 01.01.2020; Zusicherung der Einsichtnahme- und 
Kontrollrechte des Auftraggebers durch den Auftragnehmer

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Anlage 06 Erklärung der Bewerber-/Bietergemeinschaft 
(Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Erklärung der Bewerber-
/Bietergemeinschaft

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Anlage 07 Verpflichtungserklärung von eingebundenen 
Drittunternehmen (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Verpflichtungserklärung 
von eingebundenen Drittunternehmen

Критерий: Професионална застраховка за индемнизация на риска
Описание на критерия за подбор: Versicherungsnachweis Berufs- bzw. 
Betriebshaftpflichtversicherung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Dritterklärung): 
Versicherungsnachweis Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung unter Beachtung der 
Mindestanforderung. Oder eine Eigenerklärung des Bieters, dass im Auftragsfall eine 
Versicherung in der geforderten Höhe erfolgt. Die Versicherungsbestätigung ist nach 
Zuschlagserteilung innerhalb einer Woche dem Auftraggeber unaufgefordert vorzulegen.

Критерий: Мерки за гарантиране на качеството
Описание на критерия за подбор: Nachweis Qualitätssicherungssystem (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Nachweis, dass der Bewerber ein internes 
Qualitätssicherungssystem installiert und betreibt. Der Nachweis kann durch Vorlage einer 
gültigen Zertifizierung oder einer textlichen Darstellung des QS-Systems (möglichst nicht 
länger als 2 DIN A4-Seiten, Arial, Schriftgröße 11 pt, einzeiliger Zeichenabstand) erbracht 
werden.

Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: Formlose Kurzbeschreibung der Referenz (max. 2 DINA4-
Seiten, in Arial Schriftgröße 11 pt, einfacher Zeilenabstand). (Mit dem Teilnahmeantrag; 
Mittels Eigenerklärung): Es ist eine eigens anzufertigende formlose Kurzbeschreibung der 
Referenz beizufügen (max. 2 DINA4-Seiten, in Arial Schriftgröße 11 pt, einfacher 
Zeilenabstand).

Критерий: Специфичен годишен оборот
Описание на критерия за подбор: "Spezifischer Jahresumsatz": Mittlerer Jahresumsatz der 
letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahre bezogen auf Objektplanungs-leistungen im 
Hochbau (netto) - Anlage 01 Eigenerklärung zur Eignung mit folgenden 
Mindestanforderungen: Mittlerer Jahresumsatz der letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahre 
(2022-2024), bezogen auf Objektplanungsleistungen, muss mindestens 1,5 Mio. EUR p.a. 
netto betragen (spezifischer Jahresumsatz)

Критерий: Регистрация в съответен професионален регистър
Описание на критерия за подбор: Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung 
(Bescheinigung der Eintragung im Handels- bzw. Berufsregister ) - Befähigung und Erlaubnis 
zur Berufsausübung (Bescheinigung der Eintragung im Handels- bzw. Berufsregister )
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Критерий: Професионална застраховка за индемнизация на риска
Описание на критерия за подбор: Versicherungsnachweis Berufs- bzw. 
Betriebshaftpflichtversicherung - Anlage 01 Eigenerklärung zur Eignung mit folgenden 
Mindestanforderungen: Vorliegender Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung mit 
folgenden Mindestanforderungen an die Deckungssummen der Berufshaftpflichtversicherung 
(2-fach maximiert): 2,0 Mio. EUR für Personenschäden sowie 2,0 Mio. EUR der Sach- und 
Vermögensschäden .

Критерий: Среден годишен персонал
Описание на критерия за подбор: Angaben zur Anzahl fest angestellte Architekten und 
Ingenieure in Vollzeit in dem Bereich der Objektplanung Gebäude und Innenräume - Anlage 
01 Eigenerklärung zur Eignung mit folgenden Mindestanforderungen: mind. 9 fest angestellte 
Architekten und Ingenieure in Vollzeit in dem Bereich der Objektplanung Gebäude und 
Innenräume

Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: Referenzen (s. Anlage 10 REM OL Referenzformblätter) - 
Referenzen Anlage 10 REM OL Referenzformblätter ist zwingend auszufüllen. Benennung von 
genau 3 Referenzen mit folgenden Mindestanforderungen: -Es handelt sich um ein 
Hochbauprojekt aus der EU oder Schweiz - Die Referenzleistung ist im Zeitraum 01/2015 bis 
zum Ende der Teilnahmefrist an diesem Verfahren ausgeführt worden sein. Der Nachweis 
eines innerhalb dieses Zeitraums abgeschlossenen Teilbauabschnitts wird als ausreichende 
Referenz anerkannt. -mindestens eine der drei eingereichten Referenzen muss alle 
Leistungsphasen (LPH 2 - 8 gemäß §34 HOAI 2021 oder vergleichbarer Leistungen) in dem 
Referenzzeitraum (01/2015 - Stichtag: Ende der Teilnahmefrist an diesem Verfahren) 
abdecken. Der Abschluss der LPH 8 muss innerhalb des hier genannten Referenzzeitraumes 
erfolgt sein. Der Nachweis eines innerhalb dieses Zeitraums abgeschlossenen 
Teilbauabschnitts wird als ausreichende Referenz anerkannt. -alle eingereichten Referenzen 
sind vom Bieter / der Bietergemeinschaft selbst bearbeitet worden - eigens formlos 
angefertigte Kurzdarstellung (max. 2 DIN A4-Seiten, Arial, Schriftgröße 11 Pt, einzeiliger 
Zeichenabstand) pro Referenz liegt als Anlage bei

Критерий: Мерки за гарантиране на качеството
Описание на критерия за подбор: Nachweis internes Qualitätssicherungssystem - 
Mindestanforderung: Nachweis, dass der Bewerber ein internes Qualitätssicherungssystem 
installiert und betreibt. Der Nachweis kann durch Vorlage einer gültigen Zertifizierung oder 
einer textlichen Darstellung des QS-Systems (möglichst nicht länger als 2 DIN A4-Seiten, 
Arial, Schriftgröße 11 pt, einzeiliger Zeichenabstand) erbracht werden.

Критерий: Среден годишен персонал
Описание на критерия за подбор: Wertung der Leistungsfähigkeit - Wertung der 
Leistungsfähigkeit (s. Anlage 11 REM OL Auswahlmatrix_ 1Stufe_Teilnahmewettbewerb.xlsx)
Критериите ще бъдат използвани за подбор на кандидатите, които да бъдат поканени за 
втория етап на процедурата
Тегло (процентен дял, точна величина): 30,00

Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: Wertung der Referenzen - Wertung der Referenzen (s. 
Anlage 11 REM OL Auswahlmatrix_ 1Stufe_Teilnahmewettbewerb.xlsx)
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Критериите ще бъдат използвани за подбор на кандидатите, които да бъдат поканени за 
втория етап на процедурата
Тегло (процентен дял, точна величина): 70,00
Информация за втория етап на двуетапна процедура: 
Минимален брой кандидати, които да бъдат поканени за втория етап на процедурата: 3
Максимален брой кандидати, които да бъдат поканени за втория етап на процедурата: 5
Процедурата ще бъде извършена на няколко последователни етапа. На всеки етап 
може да бъдат отстранени някои участници
Купувачът си запазва правото да възложи поръчката въз основа на първоначалните 
оферти без допълнително договаряне

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
немски
Краен срок за искане на допълнителна информация: 15/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://vergabe.niedersachsen.de
/Satellite/notice/CXS0YDWYTU5TBUQT/documents
Ad hoc канал за комуникация: 
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0YDWYTU5TBUQT

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия на процедурата: 
Очаквана дата на изпращане на поканите за представяне на оферти: 08/05/2026
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0YDWYTU5TBUQT
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Описание на финансовата гаранция: Sicherheit für Vertragserfüllung: Es gelten die 
Bedingungen aus Anl1-1_Allgemeine Vertragsbestimmungen. Als Sicherheit für die 
Vertragserfüllung, insbesondere die vertragsgemäße Ausführung der Leistung einschließlich 
der Abrechnung, Mängelansprüche und Schadensersatz, Vertragsstrafen, Rückzahlung von 
Überzahlungen, Ansprüche auf vertragsgemäße Erbringung von geänderten und zusätzlichen 
Leistungen und Ansprüche bei Nichtabführung von Beiträgen an die 
Sozialversicherungsträger, behält der Auftraggeber von jeder Zahlung jeweils 5 v.H. bis zu 
einer Höhe von 5 v.H. des tatsächlichen Gesamthonorars ein. Der Auftragnehmer kann 
stattdessen auch eine Bankbürgschaft stellen. Die Bankbürgschaft ist als selbstschuldnerische 
Bürgschaft eines in der Europäischen Gemeinschaft zugelassenen Kreditinstituts oder 
Kreditversicherers unter Ausschluss der Hinterlegung und unter Verzicht auf die Einrede der 
Vorausklage, zudem ohne Befristung, auszustellen.
Краен срок за получаване на заявления за участие: 28/04/2026 13:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
По преценка на купувача някои липсващи документи, отнасящи се до оферентите, могат 
да бъдат подадени по-късно.

https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0YDWYTU5TBUQT/documents
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0YDWYTU5TBUQT/documents
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0YDWYTU5TBUQT
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0YDWYTU5TBUQT
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Допълнителна информация: Für die Prüfung der Teilnahmeanträge wird verwiesen auf die 
Darstellungen und Ausführungen in den Vergabeunterlagen, Dokument "Anlage 11 REM OL 
Auswahlmatrix_ 1Stufe_Teilnahmewettbewerb"
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Die Erbringung der Dienstleistung ist 
einem besonderen Berufsstand vorbehalten Verweis auf die einschlägige Rechts- oder 
Verwaltungsvorschrift: Teilnahmeberechtigt sind: Natürliche Personen, die gemäß 
Rechtsvorschriften ihres Heimatstaates zur Führung der Berufsbezeichnung Dipl.-Ing. 
Architektur, Dipl.-Ing. Architekt, Dipl.-Ing. Bauingenieur, M. Eng., M. Sc. oder vergleichbaren 
Abschlüssen und mit einer anerkannten und nachgewiesenen Zusatzqualifikation als 
Fachplaner oder Sachverständiger für (vorbeugenden) Brandschutz berechtigt sind. Ist in den 
jeweiligen Heimatstaaten die Berufsbezeichnung gesetzlich nicht geregelt, so erfüllt die 
Anforderungen als, wer über ein Diplom, Prüfungszeugnis oder sonstigen 
Befähigungsnachweisen verfügt, dessen Anerkennung nach der Richtlinie 2005/36/EG 
gewährleistet ist. Juristische Personen, wenn deren satzungsmäßiger Geschäftszweck auf 
Planungsleistungen ausgerichtet ist und der Planungsaufgabe entspricht und wenn der 
verantwortliche Verfasser der Pla
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да
Финансово споразумение: Es gelten die Bedingungen aus den Vergabeunterlagen, 
insbesondere wird verwiesen auf den Vertragsentwurf sowie die Vertragsanlage Anl1-
1_Allgemeine Vertragsbestimmungen.

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Медиаторска организация: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für 
Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Vergabekammer 
Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Die Vergabestelle weist darauf hin, 
dass ein Antrag auf Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens gemäß § 160 Abs. 3 GWB nur 
zulässig ist, wenn. 1. der Antragsteller den gerügten Verstoß gegen Vergabevorschriften im 
Vergabeverfahren erkannt und gegenüber dem Auftraggeber unverzüglich gerügt hat, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
spätestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder 
zur Bewerbung gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung 
gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang 
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Medizinische Hochschule Hannover
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Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Medizinische Hochschule Hannover
Организация, която получава заявленията за участие: Medizinische Hochschule Hannover

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Medizinische Hochschule Hannover
Регистрационен номер: 03-0141700000-23
Пощенски адрес: Carl-Neuberg-Straße 1
Град: Hannover
Пощенски код: 30625
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Region Hannover (DE929)
Държава: Гepмaния
Звено за контакт: GB IV - Logistik, Abteilung Zentraleinkauf OE 1260
Електронна поща: Zentraleinkauf-Vergaben@mh-hannover.de
Телефон: +49 5115322786
Интернет адрес: http://www.mh-hannover.de
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която получава заявленията за участие

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Medizinische Hochschule Hannover
Регистрационен номер: 03-0141700000-23
Пощенски адрес: Carl-Neuberg-Straße 1
Град: Hannover
Пощенски код: 30625
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Region Hannover (DE929)
Държава: Гepмaния
Звено за контакт: GB IV - Logistik, Abteilung Zentraleinkauf OE 1260
Електронна поща: Zentraleinkauf-Vergaben@mh-hannover.de
Телефон: +49 5115322786
Интернет адрес: http://www.mh-hannover.de
Роли на тази организация: 
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für 
Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Регистрационен номер: t:04131153308
Пощенски адрес: Auf der Hude 2
Град: Lüneburg
Пощенски код: 21339
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Lüneburg, Landkreis (
DE935)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Телефон: +49 4131151334

mailto:Zentraleinkauf-Vergaben@mh-hannover.de
http://www.mh-hannover.de
mailto:Zentraleinkauf-Vergaben@mh-hannover.de
http://www.mh-hannover.de
mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
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Факс: +49 4131152943
Интернет адрес: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht
/vergabekammer_rechtslage_ab_18_04_2016/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)
Медиаторска организация

8.1.  ORG-0004
Официално наименование: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Регистрационен номер: 0204:994-DOEVD-83
Град: Bonn
Пощенски код: 53119
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Телефон: +49228996100
Роли на тази организация: 
TED eSender

10. Промяна

Версия на предишното обявление, което трябва да бъде променено
: 
c77f3b03-c5d3-4fa2-9081-92499a29406c-01
Основна причина за промяната
: 
Актуализирана информация
Описание
: 
Aufgrund einer Bieterfrage ist aufgefallen, dass versehentlich eine alte Version des 
Dokuments "Anlage 04 Auftragsverarbeitungsvertrag nach Art. 28 DSGVO" zur Verfügung 
gestellt wurde. Es wurde das aktuelle Dokument "Anlage 04 Auftragsverarbeitungsvertrag 
nach Art. 28 DSGVO_2026-04-24.docx" versendet und in den Vergabeunterlagen aktualisiert.

10.1.  Промяна
Идентификатор на раздела: PROCEDURE
Описание на промените: Alte Version: Anlage 04 Auftragsverarbeitungsvertrag nach Art. 28 
DSGVO Order processing contract according to Art. 28 GDPR (gelöscht) Neue Version: 
Anlage 04 Auftragsverarbeitungsvertrag nach Art. 28 DSGVO_2026-04-24
Документацията за обществената поръчка е променена на: 24/04/2026

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: bb40d77a-7599-425c-99f7-dc41ffb3d1fa  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16

https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht/vergabekammer_rechtslage_ab_18_04_2016/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht/vergabekammer_rechtslage_ab_18_04_2016/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Дата на изпращане на известието: 24/04/2026 14:06:59 (UTC+02:00) източноевропейско 
време, централноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: немски
Номер на публикуване на обявлението: 286637-2026
Номер на броя на ОВ S: 81/2026
Дата на публикуване: 27/04/2026
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